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9 MELACHIM 1

Kap. 1. 1. Aber der Konig Da-
vid war ein Greis, hochbetagt;
da bedeckte man ihn mit Klei-
dern, aber es wurde ihm nicht
warm. 2.Da sprachen seine
Diener zu ihm: Man muss fiir
meinen Herrn Konig ein junges
Maidchen, eine Jungfrau, su-
chen, die vor dem Konig stehen
und ihn betreuen soll. Wenn sie
in deinem Schoss liegt, so wird
es meinem Herrn Konig warm
werden. 3. Man suchte nun ein
schones Maédchen im ganzen
Gebiet Jisrael; da fand man die
Awischag aus Schunem, und
man brachte sie vor den Konig.
4. Und das Midchen war iiber-
aus schon; da wurde sie dem
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Konig eine Pflegerin und be- i% vy -I?DN AN 77??‘:17
diente ihn; aber der Konig er-
fiihlte sie nicht. 5. Aber Adoni-
ja, Sohn der Chagit, wurde
tiberheblich, indem er sprach:

Ich werde Konig sein! Und er

Kap. 1. V. 1. Die Erzdhlung dieses scheinbar nebenséchlichen Vor-
gangs begriindet das Verstdndnis der an die Spitze des Buchs gestellten
Gegenkandidatur Adonijas. Wir haben schon im Buch Schmuel gesehen,
wie auch in Davids Hauspolitik leider Frauen eine verhidngnisvolle Rolle
spielten, wenn sie auch bloss Objekte der Handlung waren. So auch hier.
Schon gleich 2, 17 ff. beweist, dass sich Adonija sterblich in die Schuna-
miterin Awischag verliebte. Da er aber wusste, dass nur ein Konig das
Erbe eines Konigs antreten durfte, wie gerade mit Bezugnahme auf
unseren Fall Rambam (Hilchot Melachim 2, 1) aufgrund der Mischna
Sanhedrin 18a entscheidet, so war fiir ihn das einzige Mittel, um zu
seinem Ziel zu gelangen — die Konigskrone.

V. 4. ay7 NY — eine Bemerkung, die den Koénig vor Verdichtigung
unlauterer Motive schiitzt.
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eignete sich Wagen und Reiter @ R QW D"tjp’ﬁb"l 209
an, fiinfzig Mann liefen vor ihm  c2 g ewmsibyg o 9998l moswa.
her. 6. Jedoch hatte sein Vater 123y x‘pj ! ] ?DI? 037
ihn niemals beleidigt, indem er 122 Y171 773&1? PR AR
sagte: Warum hast du solches XP=390 XI770)7 DY
getan? Er hajcte eine sehr gute "X I'!'fx?’ IR 7&7.3
Gestalt, und ihn gebar sie nach ST R
Awschalom. 7. Seine Verabre- 8% 17727 '.I"-‘..,.l.r :D'l’?'(TU;?;Z
dung traf er mit Joaw, dem 9n°aX OYY 7°17%772 2XP

Sohn des Zeruja und mit Ewja- _,. o sy e ey '
tar, dem Kohen, und diese HPIR CAOR TP 7730

V. 6. Wir erhalten hier gleichzeitig einen Einblick in Davids Familien-
leben, wie auch eine allgemeine Wahrheit mitgeteilt wird. David war nicht
nur herzensgut, sondern auch gutherzig. Ist Ersteres eine Tugend, so ist
Letzteres eine Schwiche. Er war zu weich, konnte niemandem ein ernstes,
geschweige denn hartes Wort sagen, auch seinen Kindern nicht. Vielleicht
hat der Erziehungserfolg dieser verkehrten Nachsicht bei der Bildung des
Weisheitsspruchs Schlomos mitgewirkt: "Wer die ihm obliegende
Zichtigung unterldsst, hasst sein Kind" (Mischle 13, 24).

DvYIAN NN NP INN). Dieser Zusatz kann sich nicht bloss auf das
Alter beziehen. Es muss ein anderer Zusammenhang bestehen; abgesehen
davon, dass die Mutter von Adonija Chagit und diejenige Awschaloms
Maacha hiess. Raschi fasst »nu als "nach der Methode" auf. David hitte
die Folgerung aus der Erfahrung mit Awschalom ziehen miissen. Nach
Schmuel I1. 13, 21 hétten wir ein Wort des Tadels gegen die Kinder aus des
Vaters Mund zu horen erwartet. Nichts von dem. Er l&sst sich (a.a.0. 13, 6)
ganz blind von seinen Kindern zu ihren Zwecken gebrauchen. Wir héren
(13, 21), dass den Vater die Angelegenheit verdross — aber wir horen kein
Wort einer Vorhaltung. Nach Schmuel 1. 14, 26 war er nie der Eitelkeit
Awschaloms entgegengetreten. Und wie schwer hatte sich diese Ener-
gielosigkeit gerdcht! Da hétte er bei dem jiingeren Kind aufmerken sollen.

V. 7. Wie kommt es nun, dass die Getreusten Davids ihn am Abend
seines Lebens verlassen und sich dem Gegenkandidaten anschliessen —
und das, obwohl Nathan Hanawi auf Seiten Davids getreten war? Gerade
diese letztere Tatsache lédsst es ausgeschlossen erscheinen, dass etwa ein
ethischer Grund dergestalt fiir Joaw und Ewjatar massgebend gewesen
sein kann, dass Schlomo der Sohn aus der Ehe mit Bat Schewa war, die
unter so beriichtigten Umstidnden eingegangen wurde. Es bleiben daher
nur rein persénliche Motive iibrig, wie sie alle Gegner Davids — Awner



